Manual de instrucciones
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Woaflera Eléctrica

ESTILO BELGA

Por favor, antes de utilizar, lea el manual de instrucciones con cuidado. Guéardelo en un lugar seguro para futuras
consultas. La imagen puede no coincidir con el producto, es Unicamente para referencia.
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Este producto es importado y comercializado por
M.T. de México, S. de R.L. de C.V.

RCA, logotipo de RCA y el logotipo de dos perros (Nipper y Chipper) son marcas registradas utilizadas bajo licencia
por M.T. de México, S. de R.L. de C.V. Informacién adicional en www.rca-brand.com.

Todos los demads productos, servicios, empresas, marcas registradas, nombres comerciales o de productos y
logotipos que se mencionan en este documento son propiedad de sus respectivos duefios.



Gracias por elegir la Waflera Eléctrica Estilo Belga RCA.

Las precauciones de seguridad aqui indicadas reducen el riesgo de incendios, descargas
eléctricas y lesiones cuando se siguen correctamente.

Este producto no estd destinado para ser utilizado por personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales sean diferentes o estén reducidas, que carezcan de expe-
riencia o conocimiento, a menos que estén supervisadas o instruidas en el uso del
producto por alguien responsable de su seguridad.

Los nifios deben supervisarse para asegurar que no empleen los aparatos como
juguetes.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
120V~ 60Hz 750 W

ADVERTENCIA

Utilice el voltaje apropiado para el correcto funcionamiento del producto con base en las
especificaciones eléctricas.



MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, las precauciones de seguridad deben seguirse.
Lea todas las instrucciones con cuidado:

e Antes de conectar la unidad, compruebe que el voltaje indicado en el dispositivo
coincida con la tensién eléctrica de la red local.

* No sumerja en agua u otros liquidos el aparato, el enchufe o el cable.

* No utilice el aparato si el enchufe, el cable o alguna parte no funciona correctamente.
No intente repararlo usted mismo, ya que esto invalidara la garantia. En su lugar, contacte
a nuestro servicio al cliente.

® Queda prohibido abrir el aparato, excepto por nuestro personal autorizado. De lo
contrario, la garantia quedaré invalidada.

* Nunca tire del cable de alimentacién, en su lugar, sujete el enchufe y desconecte.

* Un montaje incorrecto puede presentar un riesgo de descarga eléctrica.

e Desenchufe la unidad cuando no esté en uso.

® Antes de manipular el producto, desenchifelo del tomacorriente y espere a que se
enfrie antes de limpiarlo, colocar o quitar piezas, o guardarlo.

* No permita que el cable cuelgue sobre algin borde ni que toque superficies calientes.
* No coloque el aparato sobre o cerca de una hornilla de gas, eléctrica o un horno calien-
te.

e Utilice la waflera en una superficie plana y resistente al calor.

e Este aparato no debe ser utilizado por nifos.

e Extreme precauciones cuando se use el aparato cerca de nifos.

e No usar en exteriores o con fines comerciales.

e Este producto es Unicamente para uso doméstico.

e Este aparato genera calor durante su uso. Tome precauciones para evitar quemaduras,
incendios o dafios a personas.

® Extreme precauciones al usar el aparato y siempre limite el agarre al asa.

* Asegurese de proporcionar una ventilacién adecuada, dejando espacio detras y a los
lados del equipo para la libre circulacién del aire.

® Tenga mucho cuidado al mover cualquier aparato que contenga alimentos calientes,
agua, aceite u otros liquidos.

* El uso de accesorios o aditamentos no recomendados por el fabricante puede provocar
incendios, descargas eléctricas o lesiones.

e Siempre supervise el producto mientras esté en funcionamiento.

e Utilice este aparato Unicamente para los fines establecidos.



DESCRIPCION DE PARTES

. Carcasa superior

. Placa decorativa

. Luz indicadora de “encendido”

. Luz indicadora de “listo”

. Placas de coccién antiadherentes
. Carcasa inferior

. Asa resistente al calor
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NOTA: No maltrate, dafie 0 exponga el producto a caidas; ya que estas acciones implican
la pérdida de la garantia.

IMPORTANTE

Estimado cliente, es importante que al momento de su compra revise el producto en
blusqueda de algun posible dafo o accesorios faltantes. Contara con 5 dias para reportar
esta situacion a los siguientes teléfonos: Ciudad de México (55) 4170-7979 Ext. 515y
(55) 4170-7980 para el resto de la Republica.

ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire todos los materiales de embalaje.

2. Limpie el exterior del equipo con un pafio ligeramente himedo.

NOTA: Nunca sumerja el aparato ni ninguna de sus partes en agua u otros liquidos.

3. Limpie las placas de coccién con una esponja o un pafio humedecido con agua y
jabdn.

4. Enjuague los restos de jabdn con otro pafo humedecido sélo con agua.

5. Seque con un pafio o toalla de papel, asegurdndose de no dejar residuos de jabdn,
papel o tela.

INSTRUCCIONES DE USO

NOTA: No utilice la waflera por mas de 2 horas de manera continua. Después de este
tiempo, deje reposar el aparato durante al menos 1 hora antes de volver a usarlo.

1. Conecte el aparato a la toma de corriente. Se encendera la luz roja, indicando que el
aparato ha empezado a calentarse.

NOTA: Es posible que, durante el primer uso, la waflera emita humo o un leve olor, lo
cual es normal en muchos aparatos de este tipo y no afecta su funcionamiento.



2. Espere de 2 a 4 min hasta que la waflera alcance la temperatura adecuada.

3. Cuando el aparato esté listo, se encendera la luz verde.

4. Levante la tapa superior del aparato y vierta con cuidado, la mezcla para wafles, evitan-
do derrames.

SUGERENCIA: Aunque la waflera se puede utilizar sin aceite, se puede engrasar ligera-
mente las placas de coccién con un poco de mantequilla derretida. Asegurese de no
dejar un exceso de mantequilla o aceite, especialmente en los espacios entre las placas.

5. Baje la tapa y deje cocinar los wafles de 3 a 5 minutos.
6. La luz verde se apagard, indicando que la coccién ha terminado. Sin embargo, puede
continuar cocinando hasta alcanzar el nivel de tostado deseado.

NOTA: Puede levantar la tapa superior en cualquier momento para revisar la coccién.

7. Cuando los wafles estén listos, retirelos con una espatula o pinzas de plastico. No
utilice utensilios de metal, ya que pueden dafar el revestimiento antiadherente.

8. Desconecte el aparato después de usarlo. Para acelerar el enfriamiento, mantenga las
placas abiertas.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

1. Desconecte la waflera y espere a que se enfrie para manipularla.

2. Limpie el exterior del producto con un pafio ligeramente hiimedo y séquelo con un
pano seco y suave.

3. Retire los restos de mezcla de las placas de coccidn con utensilios de pléastico o con un
pano suave.

4. Para los residuos de alimentos adheridos, vierta un poco de agua tibia con detergente
sobre la superficie y limpie con una esponja suave o papel de cocina himedo. Esto
facilitara la remocién de los restos.

PRECAUCION: No utilice detergentes abrasivos ni solventes, ya que puede causar dafios
al aparato provocando desprendimientos en el recubrimiento antiadherente o dafios a la
salud.

5. Seque bien las placas con un pafo seco, asegurdndose de no dejar residuos de agua,
jabdn o pelusa.

ALMACENAMIENTO

* Antes de guardar, asegurese que la waflera se haya enfriado.

e Limpie el exterior con un pafio ligeramente himedo y deje secar completamente.
® Guarde el producto en un lugar seco, fresco y fuera del a{cance de los nifios.

* No coloque objetos pesados sobre el aparato mientras esté almacenado.



ADVERTENCIAS

e Para evitar el sobrecalentamiento, nunca cubra el producto.
e Este aparato es sélo para uso doméstico.
* No utilice la unidad cerca de un bafio, una ducha o una piscina.

PRECAUCION

Con el fin de evitar un peligro o un dafio al aparato, éste no debe ser conectado a través
de un dispositivo de conmutacién externo, como un temporizador o un circuito que
regularmente encienda y apague la unidad.

Eliminacién de sus aparatos.

Significado del cubo de basura con ruedas, tachado:

No tire los aparatos eléctricos como residuos urbanos no selecciona-
dos, utilice las instalaciones de recepcion selectiva de residuos.
Péngase en contacto con su gobierno local para obtener informacion
sobre los sistemas reciclaje que existan.

Si los aparatos eléctricos son desechados en vertederos o basureros, las sustancias
peligrosas pueden filtrarse en las aguas subterrdneas y entrar en la cadena alimentar-
ia, danando su salud y bienestar.



POLIZA DE GARANTIA

Importador: M.T. de México, S. de R.L. de C.V. R.F.C. MME110221MR1
Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolés, C.P. 54030, Tlalnepantla de
Baz, Estado de México, México. Tel.: (55)4170-7979

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. garantiza este producto por 1 afio a partir de la fecha de
compra contra cualquier defecto de funcionamiento en cada una de sus partes y compo-
nentes y/o mano de obra empleados en su fabricacidn, sin costo para el consumidor.

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. cubrird los gastos de transportacion del producto para
lograr el cumplimiento de la garantia dentro de su red de servicio.

Para hacer efectiva la garantia, presente el producto acompanado de la pdliza de
garantia correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendid, o
la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto
objeto de la compraventa.

El establecimiento en donde el consumidor puede hacer efectiva la garantia es: M.T. de
México, S. de R.L. de C.V. ubicado en Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San
Nicolds, C.P. 54030, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, México. Tel.: Ciudad de
México (55) 4170-7979 Ext. 515 y (55) 4170-7980 para el resto de la Republica. La
adquisicion de partes, componentes, consumibles y accesorios no esté disponible para
el presente producto, por tanto, se realizard un reemplazo completo del mismo.
Consulte los apartados de limitaciones y excepciones para comprobar que el producto
es valido para hacer efectiva la garantia.

Limitaciones:
Esta garantia no ampara piezas consumibles que estan disefiadas para su desgaste por
uso y tiempo; dafios superficiales, incluidos entre otros, rayones, abolladuras y roturas.

Excepciones:

La presente garantia no serd vélida en los siguientes casos:

a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales.
b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que
se le acompafa.

c¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas
por el importador o comercializador responsable respectivo.
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PRODUCTO No. SERIE
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